Zur Characteristik des Hrn. Prof. Mulder in Utrecht.

Bei Gelegenheit der Bearbeitung der neuen Ausgabe meiner
Thierchemie , die sich im Drucke befindel, wurde ich veranlafst,
die Angaben und Beobachtungen des Hrn. Prof. Mulder iiber
Protein und verwandie Substanzen einer -experimentellen Revi-
sion zu unterwerfen. In der kurzen Notiz, die ich hieriiber
bekannt machie *), sagte ich folgendes : »Ich halte wberhaupt
»dafir, dafs die Bildungsweise des Proteins einer neuen und
»griindlicheren Untersuchung bedarf, bis jetzt ist mir die Dar-
»stellung einer schwefellreien Subslanz von der Zusammensetzung
»und den Eigenschaflen des sogenannten Proteins, nach den
»Angaben Mulder’s, nicht gelungen. Michte es Hrn. Mulder
»gefallen, sein Verfahren recht umstindlich zu beschreiben. «

In einer Note fiigte ich hinzu : ,Hr. Dr. Laskowski,
»Welcher sich in dem hiesigen Laboratorium mit den Producten
»der Entschwefelung des Caseins, Albumins und Fibrins durch
»kauslisches Kali beschaftigt, hat bis jetzt mit jedem der durch
»Neutralisation mit Essigsiiure entstehenden Niederschlige, selbst
»nachdem die alkalische Auflésung stundenlang im. Sieden er-
»halten worden war, nach dem Schmelzen mit trockenem Aetz-
»kali und dem Neutralisiren mit einer Sdure, Schwefelwasserstoff
»erhalten.  Diefs geschah sogar mit solchen Niederschligen,
»Welche beim Kochen in Aetzkalilauge und Zusalz von einem
»lropfen Bleizackerlosung keinen Schwefelgehalt mehr zu er-
»kennen geben, und unter diesen ein in Alkohol losliches Product,
"welches zu den letzten gehort, die sich unter diesen Umstinden
,,bilden'a .

T ek i
*) Diese Annal. Bd. LVII §, 133.



Wenn man in Betrachtung zieht dafs ich schon damals, als
ich diese Note schrieb, vollkommen iiberzeugt von der Nicht-
existenz des Proleins war (ich hatte sogar Gelegenheit, hierant
beziigliche Versuche Hrn. Dr. Vollker, Assistenten des Hm,
Mulder und Ucbersetzer seiner neuesten Schrift iber Gal,
aul seiner Durchreise nach Utrecht, wenn ich nicht irre, gegen
Ende 1845 oder Anfang 1846 zu zeigen), so wird man wohl
zugeben miissen, dafs ich mit den obigen auf die schonendste
Weise ébgefafslen Bemerkungen Hrn. Mulder nur Gelegenhei
geben wollte, seine fritheren Angaben zu berichtigen. Aber in
Fillen, wie der vorliegende, ist, wie mich héufige Erfahrung
belehrt hat, der Widerspruch ein Verbrechen, was nicht ge-
sithnt werden kann.

Ich erhielt von Hrn. Mulder am 25. Mai den folgenden Brief

Utrecht le 25. Mai 1846.
Monsieur!

Je viens de repondre sur vos altaques dans voire Journal
Janvier dernier. Mais avant de livrer ma réponse & la presst
je Tai cru de mon devoir de vous demander : esloeque VOP
avez Iintention de modifier, ce que vous avez écrit pag. 129—1%
dans le sens de la verité? est ceque vous avez Pintention 4
avenir de ne plus maltraiter vos contemporains? commenceres
vous 4 élre juste et finirez-vous d’élre injuste?

Yaltendrai votre réponse pendant quatorze jours.

. G. J. Mulder.

n einer Ueber

brief, obwobl
r andermy

Ich hielt es fir angemessen, Hrn, Mulder vo
eilung zuriickzuhalten und beantwortete diesen Droh
derselbe keine Antwort verdiente. Ich sagte ihm unie



dafs mir die Zuriicknahme der obigen Bemerkungen zwecklos
erschiene.  Wenn ich einen Fehler begangen habe, so wmiifste
ich mir schon gefallen lassen, die Folgen davon zu tragen. Ein-
schiichtern liefse ich mich in dergleichen Dingen nicht. Ich bat
ihn, die Folgen eines Streites zu bedenken, in welchem er mog-
licher Weise den kiirzeren ziehen konne. Ich dirfe zuletzt
meine Ansichten iiber Protein schon deflshalb nicht zuriicknehmen,
‘weil diefs ihn veranlassen konne, seine, wie ich vermuthete, neuen
VYersuche iiber Protein der Wissenschaft vorzuenthalten, ich wiirde
der erste seyn, die Wahrheit derselben und meinen Irrthum an-
zuerkennen, im Fall sie sich bestitigten.

Darauf schrieb mir Hr. Mulder auf’'s Neue unterm 2. Juli :
.. . Je vous ai ¢erit le 25. Mai passé que je venais de vous
répondre sur ce chaos de iracasseries que vous avez écrit contre
moi dans quelques pages, mais que je vous donnais 14 Jours
pour renverser volre ton immoral et de devenir juste, non
seulement conlre moi, méme non pas en premier lieu conire
‘moi, mais jusfe en général contre chacun.

«..Je vous donne encore 14 jours. Le temps passé je vous
assure que vous finirez bientdt. Car il y a un caractére au nombre
des hommes qui vous génent dans voire amour-propre — ce (que
vous appellez toujours science, vérilé — qui vous montrera au
monde comme vous étes, el qui me finira pas.

..« Je vous donne encore 14 jours. — Ne vous trompez pas
en ce moment. Je vous assure que voire régne finira.

Ecrivez-donc dans vos Annales :

»Jai prié Dieu du lintimité du mon coeur, de me par-
sdonner 'immense nombre de fautes, que j’ai commis de meur-
»trir les hommes de science, toujours sous Iimmoral prétexte de
»promover la verité. Je prie tous ceux, qui ont été la victime
»de mon amour-propre pendant 20 années de suite, de m’excu-
»ser, et je promets i I'avénir, que nul autre but réglera mon
schemin, que d’élre brave homme.«



Ne vous appellez pas Justus, mais seulement Liebig,

Aprés avoir fait cela, je viendrai a Giefsen pour vous
presser la main, et moi méme je vous prierai de communiquer
au monde savant loutes les erreurs, que j'ai introduit dans la
science ; moi-méme je vous prierai de ne vous occuper que de
cela; je vous assurerai que je quilterai la chimie, aprés que
vous m'avez moniré, que je ne suis pas capable de la traiter.
En un mot : je me réglerai selon vos conseils dés le moment
ou jaurai vu que vous comprenez ce que c'est que la vérité,
la justice, Uhomnetteté, Uhumanité, donl vous n’avez jamais vu
I'ombre.

Dés ce temps-la je vous demanderai de m’accorder la faveur

de me nommer
Yoire trés humble Serviteur

G. J. Mulder.

Diesem Briefe folgte bald darauf eine Abhandlung von der
Stirke eines kleinen Buches, worin Hr. Mulder cine in ihrer
Ausfibrung durchaus neue Methode zur Darstellung eines schwe-
felireien Proteins beschrieb. Es’waren die Versuche, welche
bestimmt waren mich zu vernichten.

Sogleich nach ihrem Bekanntwerden wurden diese Versuche
von einem geschickten jungen Chemiker, Hrn. Fleitmann, in
dem hiesigen Laboratorium wiederholl, und es zeigte sich bei
genauer Befolgung der gegebenen ncuen Darstellungsmethode,
dafs auch dieses sogenannte schwefelfreie Protein Schwefel ent-
hilt und beim Schmelzen mit Kali und Zusalz von Siure,
Schwefelwasserstofl enlwickelt. Hr. Fleitmann bestimmte den
Schwefelgehall und zeigte, dals derselbe nur um 27 o pC. von
dem Schwefelgehalt des Albumins differirt. (Das Albumin enthiilt
1,7 pC., das daraus dargestellte Protein 142; 1,43; — 1,47;
1,48 pC. Schwefel.)

Meine eignen, sowie die Versuche des Hrn. Dr. Las-
Kowslki erhielten hiermit die vollste Bestiligung.  Weder die



fritheren noch die neuesten Angaben des Hrn. Mulder hatten
sich bewahrheitet.

Auf diese Versuche erschien eine neue Note des Hrn. Mul-
der, in welcher er den Schwefelgehalt des nach seinen Metho-
den dargestellten Proteins nicht linger bestreitet. Alles, was
derselbe seit elf Jahren iber die Bildung und Darstellung des
Proteins bekannt gemacht halte, erscheint jetzt als eine Kelte
von Irrthimern und Tauschungen; in seiner letzten Note giebt
Hr. Dr. Mulder zuletzt noch eine Erklarung iiber die Form, in
welcher der Schwefel darin enthalten ist, so wie sie eines Dilet-
tanten in chemischen Untersuchungen vollkommen wiirdig ist. Der
Schwefelgehalt des nach seiner neuesten Methode dargestellten
Proteins diirfte hiernach als eine ausgemachte Thatsache ange-
sehen werden konnen. Mit dieser Thatsache ist das ganze Ge-
biiude, welches man auf die Grundlage des Proteins errichtet hatte,
cingestiirzt, denn Hr. Mulder erklirt jelzt alle seine fritheren
Analysen des Proteins auch in dem Stickstoffgehalt fiir fehlerhaft,
wuch seiner neuesten Angabe enthilt es némlich 1/ pC. Stick-
itoffl weniger. Die Vorstellungen, die man mit dem Protein
rerkniipfte, sind damit in Nebel aufgegangen. Ich glaube vor-
iersagen zu konnen, dals auch keine seiner neuen Angaben
ich bestitigen wird." Jedenfalls hat die Wissenschaft einigen
fortheil daraus gezogen, dafs ich mich durch die gegen mich
erichteten , eines verstindigen Mannes ganz unwiirdigen
rohungen auf meinem Wege nicht irre machen liefs.

In seinen neuesten Publikationen fihrt Hr. Mulder fort,
nein Sireben und meinen Character zu verdachtigen : Zur
ichtigen Beurtheilung dieses Mannes und seiner Angriffe er-
wbe ich mir selbst einen Beitrag in dem folgenden Briefe

nd Briefauszug zu geben, die mit dem Namen G. J. Mulder
unterzeichnet sind.



Rotterdam, Juillet 184,
Monsieur !

Depuis plusieurs mois j'ai eu connaissance d’une correspon-
dance que vous avez eu la bont¢ d’avoir avec mon ami Wencke-
bach. Cette correspondance, qui m'était inconnu auparavani,
m’a rendu bien sensible et reconnaissant envers vous. Cepen-
dant la délicatesse du sujet m’a imposé de n’en ldcher rien dans
des leltres que j'ai eu I'honneur de vous écrire. Aujourdhui, lors-
que je recois I'information, que le Roi m’a nommé Professenr
de Chimie a I'Université d’Utrecht, il m’est un devoir agréable
d’en vous informer et d’ajouter ma vive reconnaissance et mes
remerciments pour Pinterét que vous avez eu dans celte pro-
motion , qui m’altache entiérement & la science que jusqulici je
n’ai pu aborder que dans des heures dites perdues. Vous con-
naissez la distance qui se trouve entre une pratique médicale
dans une ville et Iélude de la Chimie.

Tout ce quil y a donc dagréable dans ma nouvelle
posilion doit élre attribué aux hommes desinléressés, qui ont en
la bont¢ de s'occuper de ce but. Vous y avez cooperé d'une
maniére amicale, qui me touche au coeur et je nai donc écrit
jamais dans un sentiment plus agréable a vous, qu'au moment
ou je vous en lémoigne mes plus sincéres remerciments. Je
vous prie d’éire sir que I'intérét que vous avez montré dans la
nomination me sera toujours une admonition pour remplir mes
dervoirs envers mes disciples et de traiter la science avec les
forces que Dieu m’a donné. — Je sais qu'il ne m’est permi de
suivre volre exemple qu'au loin; mais je vous assure que je
ferai tout mon possible de m’instituer dans le sens que la science
doit a votre génie.

Jajoute encore mes sentimenls d’estime et de dévouement
avec lesquels jai honneur d’éire

Yolre trés humble serviteur.
G. J. Mulder.



Utrecht le 23. Dec. 1844.
Mon cher confrére!

_Yous me comprencz bien : je ne parle pas de vos expé-
;-ia-m‘t'-‘? superbes, que Vous avez rendu a la science, dans un si
9"”"“ nombre; nonde vos conclusions, lirées de ces expériences.
Nous ne pouvons pas asses y vous rendre grace. Cest le
fondament de Uestime pour vous, qui ne Seffacera jamais, —
De tout cela et de mille autres services que vous aves rendu

i la science je ne parle pas en ce moment,

Die Form, in welcher der Streit iiber die Existenz des
Proteins sowohl privatim als offentlich von Seite des Hrn. Mul-
der gefiihrt worden ist, wird man sehr selten in der Geschichte
ser Wissenschaft finden. Fiir mich ist Hr. Mulder kein Geg-
per; ich beklage es, dafs es ihm nicht vergénnt gewesen ist,
¢in gutes Laboratorium zu besuchen, um darin zu lernen, wie
man chemische Untersuchungen macht.

Es ist diefs nicht der erste, und es wird nicht der letzte
Fall seyn, wo ich auf das schmerzlichste beriihrt bin, in
manchen von denen, welche sich ein Geschaft daraus machen,
offen und verborgen mich mit Koth zu bewerfen und die Wis-
senschaft zum Deckmantel dazu gebrauchen, Ménner zu erblicken,
denen ich die grofsten und  wichtigsten Dienste, ja Wohlthaten
erzeigl habe, aber diese Art von Erfabrung ist so alt wie die
Welt, warum sollie bei mir eine Ausnahme seyn!

J. L.

(Diese Blétter sind nicht bestimmt, Bestandtheile der Annalen auszu-
machen, sie sind defshalb nicht paginirt und beim Einbinden auszulassen.)




